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Ozet: Tiirk tarihinde belirli bir zaman gectikten sonra hiikiimdar
unvanlarinda oldugu iizere, hatun unvanlarinda da degisiklikler soz konusudur.
Yani ilk zamanlarda basta bulunan en yiiksek otoritenin sifatt “kagan” ve
“katun” iken, bir miiddet sonra baska bir kelimeye doniisiiyor. Ornek olarak
bazi Tiirk hanedanhiklarinda hakan, han, sultan, hiikiimdar, padisah, sah vs.
bicimindeki erkek unvanlariyla karsilastigimiz gibi, kadinlar icin de zamanla
terken, sultan, bige, begiim vs. seklindeki sanlart gormekteyiz. Tabi ki bunun
sebebi, yukarida da belirttigimiz gibi Tiirklerin girdikleri kiiltiir cevreleriyle,
dinlerin tesiri yiiziindendir.

Anahtar Kelimeler: Tengriken, Terken, 1l Bilge

Abstract: In Turkish history, after a certain time, there occur changes on
the titles of wife as it is in the titles of the rulers. In other words, the title of the
ruler turns out to be another word after a while whereas it was “kagan” and
“katun’’ at the beginning. For example, in some Turkish dynasties, we see male
titles like hakan, han, sultan, hiikiimdar, padisah, sah, etc. And female titles like
terken, sultan, bige, begiim. The reason of this is, of course, as we have
mentioned above, the culutral area that Turks joined and the effects of the
religions.

Key Words: Tengriken, Terken, 1l Bilge

Insanlik tarihinin baslangiciyla ortaya ¢ikan ve bugiin de varligmi
stirdiiren Tirk milletinin, dili de kendisi gibi eskidir. Millet olmanin ilk adimi, o
insanlarin ayni dili konugmasidir. Ayrica dil, bir milletin sosyal ve diger kiiltiirel
ozelliklerinin belirlenmesinde onde gelen kistaslardandir. Tiirk dilinin menge
bakimindan kendisiyle bir olmayan ¢esitli dillerle, bulundugu kiiltiir ¢evreleri
itibariyla temasa geldigini biliyoruz. Gayet normal bir sekilde bu dillerden bir
seyler almis, onlara da pek ¢ok sey vermistir. Ama bununla beraber biiylik alim
B.Ogel’in dedigi iizere; “Tiirk kiiltiirii ve Tiirkge, yagmaya ugramis bir mal
gibidir. Elinde delil olsun, olmasin herkes ondan bir parcayi alip, baska
kiiltiirlere mal ediyor™.

Biz bu calismamizda Tiirk dilinin ¢ok eski ve ozellikle bir zamanlar
yiiksek derecede kadin unvani olarak kullanilan Terken kelimesi iizerinde
durmak istiyoruz.

* A.U. DTCF. Tarih Boliimii



Bununla birlikte en kadim Tiirkge belgelere baktigimizda, kagan
unvanlarinin basinda bir “bilge” kelimesiyle karsilagiyoruz. Tiirk diisiincesinde
kagan olmanin ilk sartlarindan birisi bilgeliktir. Kok Tiirk tahtina ¢ikan kaganlar
bilge ve alp olduklarindan bu makama oturabilmislerdir. Yazitlarda; Bilge kagan
ermis, alp kagan ermis'. Kagani alp ermis, aygugcisi bilge ermis”. Bilgesin ticiin,
alpin iigiin’, denmektedir. Bu itibarla kaganm bilgili ve akilli olmasi yaninda
cesur ve yigitlik vasfinin da bulunmasit gerekir. Tabi ki, biitiin bunlar
bilinyelerinde barindiran hiikiimdarlarin yukaridaki metinlerde sdylendigi gibi
akilli danmismanlara (ayguci) ihtiyaci vardi. Kok Tiirklerin son biiylik kagani
Bilge (716-734) oldiigiinde, zamanin en gii¢lii iilkesi olan Cin imparatorlugu o
doneme kadar hi¢ goriilmemis sekilde kalabalik bir elgilik heyetini onun cenaze
merasimine yolluyordu. Kendinden baska herkesi barbar sayan Cin’in, Kok
Tirklere ve ozellikle de Bilge Kagan’a karsi tavri degismisti. Ciinkii o, tam
manastyla modern bir devlet kurdugu gibi, kendisinin de basta gelen hususiyeti
bilge olmasiydi”.

Eski Tiirk devlet teskilatina gore, nasil ki erkekler kaganliga atanirken bir
merasimle bu san1 aliyorlarsa, kadinlar da “katunluk” makamina yiikselirken, bir
tesrifat uygulaniyor ve “Il Bilge Katun” unvanina sahip oluyorlardi. Kok Tiirkce
belgelerde buna dair oOrnekleri gormek miimkiindiir. Mesela Kok Tirk
Kitabelerinde Il-terig’in kaganligindan bahsedilirken; Yukarida Tiirk Tanrist,
Tiirk’tin kutlu tilkesini bu sekilde diizenlemis. Tiirk milleti yok olmasin, millet
olsun diye Il-teris Kagan ve Il Bilge Katun'u (Tanri) halk icerisinden cekip
yiikseltmistir’, deniyor. Yine Uygur beyi Moyun Cor, kardesi Tay Bilge Tutuk
ile yaptig1 miicadeleyi kazanp, kendisi kagan segilince, hatununa da; “il Bilge
Katun” unvam verildi. Uygur ¢ag1 kitabelerinde bu hususta devlet meclisinin
onlart; “Tengride Bolmis I Etmis Bilge Kagan” ve “Il Bilge Katun atadigr’™®
soylenmektedir’.

Belirli bir zaman gegtikten sonra hiikiimdar unvanlarinda oldugu iizere,
hatun unvanlarinda da degisiklikler s6z konusudur. Yani ilk zamanlarda basta

'Bakiniz, Kol Tigin Yazit1, Dogu tarafi, 3; Bilge Kagan Yaziti, Dogu tarafi, 4: Bilge kagan
imis, alp kagan imis.

’Bakiniz, Tunyukuk Yaziti, 1. Tas, Giliney tarafi, 3; Dogu tarafi, 4; Kuzey tarafi, 5: Kagani
alp imis, miisaviri bilge imis.

Bakimiz, Kol i¢ Cor Yazits, Bati tarafi, 7: Bilgeligi i¢in, yigitligi i¢in.

*S.G6meg, Tiirk Kiiltiiriiniin Ana Hatlari, Ankara 2006, s.56-57.

5Baklmz, Kol Tigin Yaziti, Dogu tarafi, 10-11; Bilge Kagan Yaziti, Dogu tarafi, 10: Uze
Tiirk Tengrisi, 1duk yiri-sub1 anga itmig ering. Tiirk bodun yok bolmazun tiyin, bodun bolgun
tiyin kangim Il-teris Kagamg, 6giim il Bilge Katunig tdpiisinte tutip yiigerii kotiirmis ering.

% Bakiniz, Taryat-Terhin Yaziti, Giiney tarafi, 6: Tengride Bolmus il Etmis Kagan, il Bilge
Katun tayin etti.

7S.Gomeg, Uygur Tarihi, 2. baski, Ankara 2000, s.27.



bulunan en yliksek otoritenin sifat1 “kagan” ve “katun” iken, bir miiddet sonra
baska bir kelimeye doniisiiyor. Ornek olarak baz1 Tiirk hanedanliklarinda hakan,
han, sultan, hiikiimdar, padisah, sah vs. bi¢imindeki erkek unvanlaryla
karsilastigimiz gibi, kadinlar i¢in de zamanla terken, sultan, bige, begiim vs.
seklindeki sanlar1 gormekteyiz. Tabi ki bunun sebebi, yularida da belirttigimiz
gibi Tirklerin girdikleri kiiltiir ¢evreleriyle, dinlerin tesiri yiiziindendir.

En eski Tirk kadin unvanlarindan olan “il bilge” deyimini Tiirk¢enin
disinda izaha kalkismak bize gore bosuna ugrastir. Bilindigi gibi “il” kelimesi,
Kok Tiirkge yazitlarda “deviet” ve “iilke” manalarinda kullanilmustir®. Bilge de;
bilgi sahibi, akilli, ileriyi gérmekle alakalidir. Iste bir zamanlar bas kadin
yonetici i¢in soylenen “il bilge” terimi, bir siire sonra birakilmis ve bunun
yerine, “terken” unvami ortaya cikmistir. Bu ad ile amilan meshur Tirk
hanimlarindan bazilarin1 tanitmak gerekirse; hi¢ siiphesiz bunlarin basinda
Selguklu hiikiimdar1 Melik-sah’in (1072-1092) esi Terken Hatun gelir. Bir Kara
Hanli kiz1 olan Terken Hatun o kadar hirshidir ki, kendinden dogan ¢ocugunu
tahta ¢ikarabilmek i¢in kocasiyla vezir Nizam’iil-miilk lin arasin1 agmis, hatta bu
ikisinin vefatina sebep olmustur. Kendisi de bu gaileler icinde 1094’te 6lmiistii.
Harzemsah il Arslan’mn (1156-1172) karis1 da Terken unvanmi tasimaktaydi.
Kocas1 1172°de vefat edince, kendi oglu olan Sultan-sah’1 tahtta oturtmus, ancak
Il Arslan’in 6teki oglu Alaaddin Tokus (Tekis) Kara Hitaylardan yardim
isteyerek, bunlara karst c¢ikmisti. Nihayet aralarindaki kavgalar bittiginde,
Alaaddin Tokus (1173-1200) iivey annesini Oldirtmiisti (1174). Alaaddin
Tokus’un esi de bir Kipcak Tiirkii’ydii ve o da Terken Hatun diye anilmistir.
Gayet niifuzlu, bu Tirk hatununun tesiri oglu Muhammed iizerinde oldukca
fazlaydi. Onun yedi tane katibinin oldugu, miihriiniin iizerinde “din ve diinyanin
koruyucusu, Tirklerin prensesi, biitiin kadinlarin melikesi”, yazildigi sdylenir.
Ilerlemis yasmna ragmen giizelligiyle dikkat cekiyordu. Harezmsahlar ile
Cingizliler arasindaki Otrar savasindan sonra esir alinarak, Karakurum’a
gotiiriilmiis ve 1233°te orada vefat etmistir. Ayrica Satuk Bugra Han’in biiyiik
kiz1 Nisb Tiirkan, iigiincii kizinin adi1 da Hediye Tiirkan’dir. Ozellikle Selguklu
ve Harzemsahlarda “Terken” unvanli kisiler oldukca boldur’, ama biz engok
bilinenlerden bir kismini 6rnek olarak vermeye calistik.

¥S.Gomecg, Kok Tiirk Tarihi, 2. baski, Ankara 1999, s.82-83.

? A.Caferoglu, “A.N.Samoylovic, Ne Turki a Tsaritsa = Tiirkler Degil Imparatoricadir”, Ulkii,
9/50, Ankara 1937, s.156-157; M.F.Grenard, “Satuk Bugra Han Menkibesi ve Tarihi”, Cev.
O.Turan, Ulkii, 13/74, Ankara 1939, s.147-148; R.Geng, “Terken”, Tiirk Ansiklopedisi, C.
31, Ankara 1982, s.116-118; M.A.Kdymen, Selcuklu Devri Tiirk Tarihi, 2. baski, Ankara
1982, s.71-74; 1.Kafesoglu, Harzemsahlar Devleti Tarihi, 2. baski, Ankara 1984, s.84-86;
[.Kafesoglu, “Meliksah”, Islam Ansiklopedisi, C. 7, 5. baski, Istanbul 1988, s.672;
[.Kafesoglu, “Selguklular”, Tiirk Diinyas:1 El Kitabi, 3. baski, Ankara 2001, 5.367; S.Gémeg,
“Tiirk Tarihinin Kahramanlari: 31- Alp-arslan”, Orkun, Say1 90, Istanbul 2005; M.D’ohsson,
Mogol Tarihi, Haz. E.Kalan-Q.Siikiirov, Istanbul 2006, 5.92.



Bununla beraber biz dyle saniyoruz ki, Terken unvaninin ortaya ¢ikisi ¢ok
daha eski zamanlara kadar uzanmaktadir. Buna dair ip-uclarn da, yine Cince
vesikalarda saklidir. Bilindigi iizere biiyiik Tiirk-Hun Devleti Asya’da inkiraza
ugradiktan sonra, onun mirasinit devam ettirmek isteyen birtakim Tiirk stilaleleri
ortaya ¢ikmus idi. Iste bunlardan birisi de, 4. asrin sonlaryla, 5. yiizyilin
baglarinda kadim Tiirk yurdu olan Ordos bolgesinde, kisa bir miiddet de olsa
hakimiyet kuran, Cin yilliklarinda Hsia hanedan1 diye anilan siyasi tesekkiildiir.
Son Hun hiikiimdarmin soyundan gelen Cince kayitlarda adi He-lien P’o-po
(Apa Bug) diye yazilan Tiirk beyi, bu ismi nasil aldigim1 adamlarina yaptigi bir
konusmada soyle acikliyor: Atalarim kuzeyden kalkip, giineye indiklerinde aile
isimlerini Su-shih olarak degistirmislerdi. Bu kelimenin soylenisi Cinlilerinkine
uymuyordu. Daha sonra anne soyadi olan Liu’yu segtiler. Bu isim babadan
ogula gecerek bize kadar ulasti. Bu da Tiirklerin alisik oldugu adlara
benzemiyordu. Bunun i¢in de dilimizde “Tanri’nin kut verdigi, goge kadar
ulasan” (Tengri Kut) manasina gelen terimle iliskili olan Huei-he s6zii vard1 ki,
simdi ben “He” kelimesi ile “bir araya getiren” anlamindaki “Lien” teriminden
olusan “He-lien” soyadini aliyorum. Yalmiz bu ismi, sadece benim Tiirk ve
birinci hanimimdan dogan gocuklarim kullanacaklardir'®. He-lien P’o-po (Apa
Bug) adi ile alakali olarak bunlara deginirken; Cince belgelere baktigimizda,
Tengri ve GOk manasina gelen “Chi-lien” soziliniin sonunda ayni isaret vardir.
Bunu da gézden kagirmamak lazim.

Dogrulugu veya yanlishg tartisilabilecek olan bu tarithi agiklamadan
sonra, Terken unvanmin ne manaya geldigi lizerinde de, ozellikle Tiirkce
kaynaklara dayali olarak durmak gerekecektir. En eski Tiirkge sozliik
diyebilecegimiz Kasgarli Mahmud’un “Divanii Ligat-it-Tirk” adli eserinde,
“Tengri” kelimesi aciklanirken, “Tengriken” terimine deginilmektedir. Kasgarli,
“gayr-i Miislim Tiirklerin bilgin kimseye tengriken dediklerini” soylityor''. Yani
“Tanriya tapan, bilgin, dindar, ileriyi goren” manalarmna geliyor olmalidir'.
Bununla birlikte belki de “Bogii” unvanina yakin bir anlam tasiyor. Ayrica
Kasgarli Mahmud, “terken” kelimesi hakkinda da izahatta bulunurken; “Sas
sehrinin adidir. Asil ismi Taskent’tir. Tas Sehri demektir”” diye de, kayit
diismekle beraber, eserinin degisik yerlerinde; terkeni “sultan, hakan, kendisine
itaat edilen” big¢iminde a91k11y0r14. Yusuf Has Hacib ise, bu kelimeyi

1P Otkan, MLS. IV. Yiizyllda Hunlarin Onderliginde Cin’de Baslayan Yabanc1 Kavimler
Hareketinin Kiiltiirel, Toplumsal ve Ekonomik Etkileri, Doktora Tezi, Ankara 1974, s.49;
A.Onat, 5. Asirda Kuzey Cin’de Kurulan Hsia Hun Devleti (M.S. 407-431), Docentlik
Tezi, Ankara 1977, s.70.

"' Kaggarli Mahmud, Divanii Ligat-it-Tiirk Terciimesi, C. III, Cev. B.Atalay, 2. baski,
Ankara 1988, s.377.

'>'S.G.Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, Oxford
1972, s.525.

1 Kaggarli Mahmud, Divanii Liigat-it-Tiirk Terciimesi, C. I, s.443.

'* Kasgarli Mahmud, Divanii Ligat-it-Tiirk Terciimesi, C. I, s.376, 441-442; C. 11, s.2009.



“hiikiimdarlik yetkisiyle” iliskilendirir'>. R.Geng, “Terken” adli makalesinde;
“baslangigta yalmiz hiikiimdarlar i¢in kullanilirken, sonradan Osmanlilardaki
sultan unvan gibi, hatunlara da Verilmistir”16, diyor. Yani tengrikenden, terkene
bir gecis s6z konusudur.

Tengriken kelimesini Divanii Lagat-it-Tiirk’ten 6nce Kok Tiirkge
yazitlardan olan Ongin Kitabesinin'’ 5, 6, ve 8. satirlarinda goriiyoruz. Ilgili
yerlerde su sekilde gecmektedir: “...tabgag¢da yiriya teg oguz ara yeti eren yagi
bolmis kangim baga tengriken...anta yorimis isig kiicin ebirmis...tengrikenke
isig berting tiyin yarlikamis sad atig anta bermis boltukda tokuz oguz teg yagi
ermis bediik ermis tengriken yorimis...kangim sad anta Ootiinmis tengriken
almazun tiyin...”'®. Bilindigi gibi Ongin Yazit1, Bilge ve K61 Tigin kitabeleriyle
paralellik arz eder ve Ongin Yazitinmn On tarafinm ilk satirlarinda; “Bumin
oldiikten sonra, iilkenin kayboldugu, elden ¢ikip dagildigi, Tiirk milletinin kagan
yaptig1 kaganini yitirdigi, Tirk yigitlerinin kuzeyden giineye, dogudan batiya
kadar balbal olduklari, Tiirk milletinin adinin yok olup, gittigi”"® kayithdir.
Yine tipki Tunyukuk Yazitinda gorildiigii iizere®®, Ongin’de de Tokuz Oguz
savaglarima atif vardir, ki bu da onlarin ayni zamanin olaylarini aktardigina
delalettir. Muhtemelen, bu savaslarin bir kahramani olan Tokuz Oguzlarin iinli

" Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, C. I, Metin, Haz. R.R.Arat, 2. baski, Ankara 1979, s.27-
29.

'* Clauson, a.g.m., s.544; Geng, a.g.m., s.116.

17 Ongin Yazit1 i¢in bakiniz; H.N.Orkun, Eski Tiirk Yazitlari, C. I, Istanbul 1936, 5.127-131;
S.Malov, Pamyatniki Drevnetyurkskoy Pismennosti Mongoloii i Kirgizii, Moskva-
Leningrad 1959, s.5-11; LV.Stebleva, Poeziya Tyurkov, VI-VIII vekov, Moskva 1965,
s.134-136; T.Tekin, A Grammar of Orkhon Turkic, Bloomington 1968, s.291-292;
H.Onagava, “Ongin hibun yakuchu” (A Translation into Japanese of the Ongin Inscription
with on Introduction), Asiatic Studies in Honour Toru Haneda on the Occassion of his
Sixtieth Birthday, May 15, MCMXLII, Kyoto 1950, s.431-451; S.G.Clauson, “The Ongin
Inscription”, Journal of the Royal Asiatic Society, London 1957, s.177-192; A.A.Radjabov,
“Ob Onginskom Pamyatnike”, Sovyetskaya Tyurkologiya, No 2, Bakd 1970, s.3-43;
E.Tryjarski, “Zur neuren Geschichte des Ongin Denkmals”, Sprache, Geschichte und Kultur
der Altaischen Volker, Protokollband der XII. Tagung der PIAC 1969 in Berlin, Berlin
1974, s.629-630; .V.Voytov, “Onginskiy Pamyatnik. Problem1 Kulturovedceskoy
Interpretatsii”, Sovyetskaya Tyurkologiya, No 3, Baku 1989, s.34-40.

'* Bakiniz, Ongin Yaziti, On Taraf, 5-6, 8. satir:...Cin’de kuzeye dogru, Oguzlar arasinda
yedi kisi diisman olmus. Babam Baga Tengriken...orada yliriimiis, isi-giicii
cevirmis... Tengriken’in isini gordiin diye taltif etmis. Sad adin1 orada vermis oldu. Tokuz
Oguzlara kadar diigman imis, biliyiikmiis. Tengriken ylriimiis...Babam sad, Tengriken
almasin diye soyle arzetmis...

¥Bakiniz, Ongin Yaziti, On taraf, 1-3. satir: Ol kan yok boldukta kisre il yitmis, 1¢ginmas,
kagismis...kaganladuk kaganin i1¢gimi 1dmig, Tiirk bodun ongre kiin togsikinga, kisre kiin
batsikinga tegi, beriye Tabgacka, yirtya yiska tegi...alp erin balbal kilti. Tiirk bodun ati yok
bolu-barmis erti.

*Bakiniz, Tunyukuk Yazitr, I. Tas, Bati tarafi, 7: Il-teris Kagan boluyin biriye Tabgacig,
ongre Kitanyig, yirtya Oguzig tikiis oliirti.



beyi Baz Kagan’in®' oglu Tengri adina kazinmis Hangita-Hat Yazitinda® da
“tengriken” kelimesi Oniimiize cikiyor. Burada; beg er tengriken...bitidi®,
climlesiyle karsilastyoruz. Bir baska Kok Tiirk¢e belgemiz olan Hutuk-Ula
Kitabesinin®* birinci satirinda; kara kerekii tengriken®,ciimlesini goriiyoruz. Son
olarak Aru-Han Yazitmin®® ilgili satirlarinda; tengriken koncuy® ve ...tengriken
kutlug bolsun™ deyimlerine tesadiif edilmektedir.

Biitiin bunlar bir yana s6z konusu Ongin Kitabesinde Baga Tengriken
adinda bir kisinin ismi aniliyor ki, bu da erkektir. Hangita-Hat’taki Beg Er
Tengriken de erkek olmalidir. Ama Aru-Han’da bizzat bir prensesi niteliyor.
Dolayisiyla terken unvaninin ilk sekli olan tengriken hem erkek, hem de
kadinlar icin kullanilmistir”. Bunun bir benzerine biz Umay isminde de
rastliyoruz. Tarthte Umay hanim ve bey adi1 yerine sdyleniyordu.

Tiirkler irtibatta bulundugu pek cok halktan diline bir seyler aldig: gibi,
onlara da kendisinden binlerce kelime aktarmistir. Buna bagl olarak Tiirklerin
Asya’da engok iliski kurdugu kavimlerden birisi olan Mogollara ve dolayisiyla
Mogolcaya Tiirkgeden 6diing kelimeler gegmistir ki, bize gore bunlardan birisi
de Terken’dir. Bilindigi iizere meshur Mogol hiikiimdar1 Ogedey’in 6liimii
lizerine devlet yeni bir han segilinceye kadar esi, Toregene Hatun tarafindan
idare olundu. Tipki diger Terken hatunlar gibi, bu kadinin da iktidar konusunda
¢ok hirsli oldugu anlasiliyor. Ogedey sagliginda kaganliga aday olarak {iciincii
oglu Kii¢ii’yii gostermisti; fakat o Sunglarla yapilan bir savasta oliince (1236),
Kii¢ii’niin biiylik oglu Siremen miistakbel kagan olarak belirlendi. Toregene’yse,
1246°da Batu’ya ragmen, oglu Giiylik’ii han segtirdi. Bu durum iilkede bir
karisikliga sebep olacakt: ki; Giiyiik’iin vefatiyla ortalik tekrar sakinlesti’’. Biz
burada s6z konusu olan Toregene (veya Turakina) adinin, Terken’in bozulmus

*' Bunun igin bakiniz, S.G6meg, “Tiirk Tarihinin Kahramanlari: 13- Baz Kagan”, Orkun, Say1
64, Istanbul 2003.

*Bu yazit igin bakimz, S.G.Klyastormy, “Naskalniye Runigeskiye Nadpisi Mongolii”,
Tyurkologiceski Sbornik, 1975, Moskva 1978, s.156.

» Bakiniz, Hangita-Hat Yazit1, 3. satir: Beg Er Tengriken...yazdu.

* Bu yazt i¢gin bakiniz, J.R.Hamilton, “L’inscription Turque Runiforme de Khutuk-Ula”,
Journal Asiatique, Tome 263, Paris 1975, s.171-182.

» Bakiniz, Hutuk-Ula Yazt, 1. satir: Kara ¢adirin kutlusu.

* Bu yazit i¢in bakimiz, E.Tryjarski, ‘“L'inscription Turque runiforme d'Arkhanen, en
Mongolie”, Ural-Altaische Jahrbiicher, Vol. 36, Wiesbaden 1965, 5.423-429;
S.G.Klyastorniy-E.Tryjarski, “An Improved Edition of the Arkhanen Inscription”, Rocznik
Orientalistyczny, XLVII, Z.1, Warszawa 1990, s.65-70.

7 Bakiniz, Aru-Han Yazit1, 1. satir: Kutlu (hasmetli) prenses.

* Bakiniz, Aru-Han Yaziti, 2. satir:...prensesim kutlu olsun.

* Hatta 1370’lerde Emir Temiir’e kars1 savasan Arlat beylerinden birisinin adi kaynaklarda
Tiirkan (veya Terken) Arlat bi¢iminde ge¢mektedir. Bakiniz, Mirza Haydar Duglat, Tarih-i
Residi, Cev. O.Karatay, Istanbul 2006, 5.206.

**'S.Gomeg, Tiirk Cumhuriyetleri ve Topluluklar: Tarihi, 3. baski, Ankara 2006, s.281.



bir sekli oldugunu diisiinmekteyiz. Yani Mogol asilli kadin sultanlar da ya
dogrudan dogruya “terken” unvanmi veya yukarida da gorildigii iizere
“Toregene” bigimini kullanmislardir.

Sonug olarak; zaman igerisinde tengriken, terkene doniisiip; erkek sani
olarak kullanilirken, bu unvan sonradan umumiyetle kadin idareciler i¢in tercih
olunmustur. Bizce kelimenin kokiinii surada, burada aramaya hic¢ gerek yoktur.
Tengri kelimesinden tiiredigi agik¢a meydandadir.
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